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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/
A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1/PLGS 2012 A1 of the X20V
Team series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times

Charging currents

2 Ah PAP 20 A1/B1
Battery pack

3 Ah PAP 20 A2
Battery pack

4 Ah PAP 20 A3/B3
Battery pack

4 Ah PAPS 204 A1
Battery pack

8 Ah PAPS 208 A1
Battery pack

max. 2,4 A max. 3,5 A
Charger Charger
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2
60 min 45 min
2,4 A 3,5A
90 min 60 min
2,4 A 3,5A
120 min 80 min
2,4 A 3,5A
120 min 80 min
2,4 A 3,5A
210 min 165 min
2,4 A 3,5A
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max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
Charger Charger Charger
PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1l PLGS 2012 A1
35 min 35 min 35 min
3,8A 3,8A 3,8A
45 min 45 min 32 min
4,5A 4,5 A 53A
60 min 60 min 35 min
4,5A 4,5 A 7,8A
50 min 50 min 35 min
4,5A 4,5 A 6,0 A

120 min 120 min 45 min

45A 45A 12,0 A



//l PARKSIDE

Sadrzaj

URC] soooc0000000000000000000000008]
Namijenska uporaba . ..................... 3
Oprema . ...t 5
Opseg isporuke .. ... 5
Tehnicki podaci ...l 5

Sigurnosne napomene.......ccceee..6
Sigurnost osoba . ... ... 6

Stavljanje u pogon (vidi sliku A).......7

LED svjetlo (vidi slikuB) .................... 7
Punjenje/rad USB uredaja (vidi sliku C)........ 8
Koridtenje kopée za pojas . ................. 9

vov 2

Odrzavanje i ¢iséenje ... ccceveve....10

Skladistenje. . ...cccvveieiiiieee. .10

HR 1



//l PARKSIDE’

Zbrinjavanje . ... cccieiiieeitenanns 11
Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH . ........ 12
SR 00000000000000000000000000¢ 18
Uvoznik...coveveiiineneinnnennnn. 18

Prijevod originalne Izjave
o sukladnosti..........cooiiai. 19

Narudiba rezervne baterije
ipUNjaca «ovvvvennrecenenenennnns 22



//l PARKSIDE

AKU USB ADAPTER S LED
SVIJETILJKOM PAA 20-Li B3

Uvod

Cestitamo na kupnii vaseg novog uredaja. Time ste se
odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu
dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze vazne

napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie.

Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napome-
nama za rukovanie i svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite iskljugivo na opisani nagin i u nave-
denim podru¢jima uporabe. U slu¢aju predaje proi-
zvoda freéim osobama predaijte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Baterijski adapter moZe se koristiti samo u kombinaciji
s baterijom iz serije X 20 V Team preko dva USB
priklju¢ka kao stanica za punijenije ili izvor energije.
Baterijski adapter nije prikladan za rasvietu prostorija
u kuéanstvu.

HR 3
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Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmjena uredaja

smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost od
nezgode. Za $tete nastale nenamjenskom uporabom
ne preuzimamo nikakvu odgovornost. Uredaj je na-
mijenjen isklju&ivo za uporabu u privatne svrhe.

Simboli na uredaju

Prije ukljuivanja uredaja proéitajte upute
za uporabu.

@ Baterijski adapter nije prikladan za
rasvietu prostorija u kuéanstvu.

Razred zastite: Il @ (zastita niskim
naponom)

POZOR! Ne gledajte u upaljenu svjetiliku.
Iz ovog proizvoda moze izlaziti opasno
opti¢ko zraéenie.

=== | Istosmjerni napon

4 HR PAA 20-Li B3
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Oprema

@ LED-svijetlo

@ Prekidac za UKJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
© Kopéa za pojas

O Kontrolna LED

@ USB prikljucak

O Baterijski adapter

@ Baterija (nije u opsegu isporuke)

© Tipka za deblokadu (nije u opsegu isporuke)

Opseg isporuke
1 Aku USB adapter s LED svjetiljkom

1 Upute za uporabu
Tehnicki podaci
Ulazni napon 20V =

Izlaz 2 x ===~ USB tipa A:
maks. 5V ==;2,4 A

HR 5
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A Sigurnosne napomene
/\ POZOR!

> Pridrzavaite se sigurnosnih uputa navedenih
u uputama za uporabu vade baterije serije

X 20V Team.

> Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio
ovog uredaja. One sadrZe vazne napomene za
sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe
uredaja upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanie i svim sigurnosnim napomenama. Ure-
daj koristite samo na opisani nadin i u opisanim
podrugjima uporabe. Saduvaite upute za upora-
bu i u sluéaju predaje uredaja tre¢im osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Sigurnost osoba

B Svijetlosni snop LED svjetla ne smije se usmjeravati
v odi ljudi ili Zivotinja.
To moze uzrokovati osteéenje oka.

6 HR
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m /A oPREZ /\ UPOZORENJE: Moguénost

strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

Stavljanje u pogon (vidi sliku A)
¢ Gunnite baterijski adapter @ na napunjenu
bateriju @.

Pritom ée Eujno uledi.
LED svjetlo (vidi sliku B)

NAPOMENA

> S LED svjetlom mozete npr. osvijetliti mala
mraénija podruéja kako biste imali dodatni
izvor svjetla. LED svjetlo smije se koristiti samo
kao dodatna rasvieta.

Ukljuivanje
¢ Pritisnite prekida& za UKLJUCIVANJE/ISKUUCIVA-
NJE @, kako biste aktivirati baterijski adapter @.

Kontrolna LED @ treperi 4 puta i zatim stalno
svijetli.

PAA 20-Li B3 HR 7
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4 Pritisnite prekida¢ za ukljugivanije/iskljugivanje
drugi put, kako biste aktivirali LED svietlo @.
Kontrolna LED @ svijetli jo3 kratko vrijeme i
mozete se jo3 akfivirati tilekom tog vremena.

Isklju¢ivanje

¢ Ponovno pritisnite prekida& za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE @. Kontrolna LED @ se nakon
kratkog vremena gasi.

Punjenje/rad USB uredaja
(vidi sliku C)

NAPOMENA

> Ako se trosi slaba struja (<130 mA), baterijski
adapter se nakon kratkog vremena iskljuduje.
Stoga nije moguée punienije niti rad takvog
uredaja.

4 Svoj USB uredaj pomocu prikladnog kabela spojite
na baterijski adapter @ putem USB prikljucka @.

8 HR PAA 20-Li B3
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¢ Pritisnite prekidac za UKJUCIVANJE/ISKLUCIVA-
NJE @, kako biste aktivirati baterijski adapter @.
Kontrolna LED @) treperi 4 puta i zatim stalno svi-
jetli. Kontrolna LED @ trajno svijetli kao indikator
napajanja.
Va3 uredaj se sada moze puniti ili raditi pomodu

baterijskog adaptera @.

¢ Zaiskljucivanje USB priklju¢ka @, ponovno na
otprilike dvije sekunde pritisnite prekidag za
UKWUCIVANJE / ISKUUCIVANJE @.

Kontrolna LED @ se nakon kratkog vremena gasi.
¢ Kada zavrsite s koridtenjem ili punjenjem uredaija,

odvojite ga od baterijskog adaptera @.
Koristenje kopée za pojas

B Pomodu kopée za pojas € mozete baterijski
adapter @ uévrstiti na pojas ili sli¢no.

HR 9
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Odrzavanije i ¢iscenje
UPOZORENIJE! OPASNOST OD

A OZLJEDA! Prije ¢isé¢enja uredaj odvoijite
od baterije. Uredaj se ne smije prskati
vodom niti uranjati u vodu.
Opasnost od ozljeda uslijed strujnog
udara.

B Uredaj ne zahtijeva odrzavanie.

B Za &iséenie koristite viaznu krpu ili &etku.

B Ne koristite sredstva za &iéenje niti otapala.
Time mozete nepopravljivo ostetiti ureda;.

NAPOMENA

> Zamienski dijelovi koji nisu navedeni (npr. preki-
dadi) mogu se naruiti preko nadeg servisnog
telefonskog centra.

Skladistenje

B Cuvaijte uredaj na suhom miestu zastiéenom od
smrzavanja i prasine, izvan dohvata djece.

10 HR PAA 20-Li B3



//l PARKSIDE

Zbrinjavanje
Elektriéne alate ne bacajte
zajedno s kuénim otpadom!

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad

na kotaci¢ima ukazuje na to da ovaj ure-
daj podlijeze direkfivi 2012/19/EU. Tom se direkti-
vom zabranijuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smeée. Uredaj se mora pre-
dati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili
predati poduzedu za zbrinjavanje posebnog otpada.
To je zbrinjavanie za vas besplatno. Cuvajte
okolis i zbrinite uredaj na ispravan naéin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste
odgovorni za njihovo brisanje prije nego uredaj vratite.

\. O moguénostima zbrinjavanija starih
%A uredaja mozete se raspitati u gradskom

ili opcinskom poglavarstvu.

HR 11
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@ Ambalaza se sastoji od materijala nes-
%@ kodljivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti

preko mijesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski

prihvatljiv nagin. Pazite na oznake na

razli¢itim materijalima ambalaze i po
a potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali

ambalaZe ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)

sliedeceg znagenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir

i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

b

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH
Po3tovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju

od 3 godine od datuma kupnije. Ako su uklju&eni

u opseg isporuke, takoder ¢ete dobiti 3-godidnje
jamstvo od datuma kupnje na pakete baterija serije
X12V i X20V Team. U slu&aju nedostataka ovoga

12 HR
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proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavaca proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo

ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
saluvaite raun. Potreban je kao dokaz o kupnii.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ¢e biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodisnjeg roka predoditi uredaj
s nedostatkom i dokaz o kupnii (ragun), te pisanim
putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska proi-
zvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod.
1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
ljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

HR 13
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2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
3ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poginje teéi ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Kori3tenje prava na jamstvo ne produzuje jamstve-
ni rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje
ve¢ prilikom kupnije treba javiti neposredno nakon
raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredqj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

14 HR
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Ovo jamstvo vrijedi za greke u materijalu i izradi.

Jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZe-
ni normalnom tro$enju i habanju te se stoga mogu
smatrati potro3nim dijelovima, kao $to su npr. listovi
pile, rezervne odtrice, brusni papir, itd. niti odteéenje
lomljivih dijelova, kao $to su npr. prekidadi ili dijelovi
izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i
ako nije struéno koridten ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija, primje-
ne sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila za to
ovladtena podruznica servisa.

HR 15
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Jamstvo ne vrijedi u sluéaju

B normalnog troenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B o3fecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogre$nog upravljanja

B o3teéenja uzrokovanih elementarnim nepogodama

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajamdili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite
blagajnicki racun i broj artikla (IAN) 436778_2304

kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo)
ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

16 HR
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B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski il preko elekironske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete
zajedno s prilozenim dokazom o kupnii (blagaijnicki
radun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com
mozZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu
T | i softver za inSTG'OCi]U.

www.idl-service.com

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)
436778_2304.

HR 17
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/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predajte podruznici
servisa ili struénom elektri¢aru vz iskljudivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Time se jam&i o&uvanie sigurnosti uredaja.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 436778_2304]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena
u nastavku nije adresa servisa. Naijprije kontakfirajte
navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

18 HR
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Proizvodaé

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernctss.com

Prijevod originalne Izjave
o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA,
ovime izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava
sliedece norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

HR 19
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Direktiva RoHS (direktiva o ogranicenju uporabe
opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti
isklju¢ivo snosi proizvodag. Gore opisan predmet izjave
ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. za ogranigenje
uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elek-
tronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN 62471:2008

EN IEC 63000:2018

20 HR
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Oznaka tipa stroja: Aku USB adapter
s LED svijetilikom PAA 20-Li B3

Godina proizvodnije: 07-2023

Serijski broj: AN 436778_2304

Bochum, 09.05.2023.

/K" j j//"‘/
';:-//. /5/ C €

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu
daljnjeg razvoja proizvoda.

HR 21



//l PARKSIDE

Narudzba rezervne baterije

i punjaca

Rezervnu bateriju ili punjaé mozete praktiéno naruéiti
putem interneta na www.kompernass.com.

00-

4 Skenirajte QR kéd pomodu pametnog telefona/
tableta.
Pomoéu ovog QR kéda mozete izravno ofidi
na nadu web stranicu i vidjeti i naruéiti dostupne
rezervne dijelove.

22 HR
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> Ako imate problema s online narudzbom,
naem se servisnom centru mozete obratiti
putem telefona ili e-poste.

> Prilikom narudzbe uvijek navedite broj artikla
(IAN) 436778_2304.

> Imajte na umu da rezervne dijelove putem
inferneta nije moguée naruéiti za sve zemlje.

PAA 20-Li B3 HR 23
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EMANA®OPTIZOMENOX ANTA-
MNTOPAX USB LED PAA 20-Li B3

Eicaywyrn

2aG ouyxXaipoupE yia TNV ayopd Tng véag 0ag ou-
okeung. To TTPoidV TToU aToKTAoATE €ival éva TTPoIdV
uynMg moidtntag. O1 odnyieg xpriong amoteholv
THApa autol Tou mpoidvrog. MepihapPavouv onpa-
vrikég utrodeieig yia v acddAeia, T xprion kar TRy
amdppiyn. Mpiv amd m xpron Tou mpoidvrog, ol
kelwBeite pe OAeg TG uTobeileig yeipiopol kar aodha-
Aelag. XproIgoTToIEiTe TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTTWG
TepIypAdETal Kal yia TOuG avadepOPEVOUG TOHEIG
XPHoNG. 2 mepinmwon mapadoaong Tou TPOiGVTOG
o Tpitoug, mapadworte padi kai dha Ta tyypada.

GR | CY 27
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MpofAerropevn xprion

O mpooappoytag prratapiag mpEMEr va XproIHoTor-
eital amok\eioTika o cuvduaopd pe tvav cuGowpEU-
™ g oepdag X 20 V Team pécw v o cuvdictwy
USB wg otabudg dpdpriong A myn evépyeiag. H ema-
vadopti{dpevn Auxvia epyaciag Sev mpoopiletar yia
Tov dwTiopd x0pwv ot voikokupld. KaBs aAn xpn-
on f peratpor TG ouokeung Bewpeitar pn olpdwvn
pe TOug KavoviopoUg Kal evéxel onpavTikolg KivoU-
voug aruxnpatwy. Na BA&Peg mou mpokimrouv amd
akatd\nAn xpnon Sev avarapBavoupe kapia eubi-
vn. H ouokeun mpoopilerar pdvo yia 181wtk xpron.

2UpPola emdvw oty cuokeun

Mpiv amé 1 Béon ot Aemoupyia, Siafdore
716 0dnyieg XpARons.

@ H emavadopni{dpevn Auyvia epyaciag Sev

mpoopileral yia Tov GLTIoHS XWpWV OF
VOIKOKUPIQ.

@ Kamyopia mpoaraciag Il > (rpootacia
amd xapnAi taon)
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MPOZOXH! Mny korradere To dpwg mou

kaiel. Evbexopévag emkivluvn ormikr akivo-

BoMia mou ekmépmeral amd autd To MPoidY

= | Zuvexég pelpa

EEommhiopog

@ Auyvia LED

@O Aiakomg ON/OFf

© Kum Zavng

O LED eéyyou

@ >ivdeon USB

O Mpooappoytag prarapiag

@ >uoowpeutig
(&ev mepihapBaverar otov mapadorio e€omhiopd)

© Miikrpo amacdahiong
(&ev mepihapBaveral otov mapadorio e€omhiopd)
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Mapadotéiog eomhiopodg

1 Emavadopnlodpevog avramropag USB LED
1 Eyxeipidio odnyiov xprong

Texvika XapakrTnpIoTika

Téon ei0660u 20V =

E€odog 2 x #==2= USB T0mou A:
péyioro. 5V=,2,4A

A Yrrod:idaig aodalziag

/A MPOXOXH!

> AapPavere umdyn Tig umodeiéeig acdaleiag
mou avadipovrail oTig odnyieg xpriong Tou
oucowpeutn g oepag X 20 V Team.
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/A MPOXOXH!

> O1 0dnyieg xpriong amoteholy pépog autig
G ouokeung. MepihapPavouv anpavrikég umo-
8eileig yia Tnv acddleia, T xpron kai v
andppiyn. Mpiv amd m xprion g cuokeung,
eéoikewBeite pe OAeg TIG uMobeileig xeipiopou
Kal aopaleiag. XpnoIPoTIOIEITE Tr) GUOKEUN
povo OTwG TeplypadeTal Kal yia Toug avade-
popevoug Topeig xpnong. ulare Tig odnyieg
XPNoNG o aodalég péPoOG Kal o€ TEPITITOON
mapadoong TNG CUCKEURG Ot TpiToug, Tapa-
Soote pali kar OXa Ta Eyypada.

Aodalaa atopwv

B H Stopn dwtdg Tou LED Sev emmpémeral va otpé-
derar ota pdma avbpomey A {owv.
Mropei éro1 va mpokAnOei PA&Pn ota pama.
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O©ion oz Aaroupyia (BA. Eik. A)

4 SUpere Tov mpooappoyia pratapiag @ ot évay
dopriopivo ouccwpeut @.
©a mpémel va acalioer pe ro.

Auyxvia LED (BA. Eik. B)

YNOAEI=H

> Me 10 dpwg LED pmopeire, .. B. Qurtier pikpig
oKOTEIVEG TIEPIOXEG WOTE va ExeTe pia TTPOobemn
myn ¢wrog. H Auyvia LED propei va xpnoipo-
moinOei povo wg mpdoberog dwtiopods.
Evepyoroinon
¢ Mi¢ote Tov Siakémm ON/OFF @ yia va evepyo-
oI oeTe Tov Mpooappoyéa pratapiag @.
To LED ehéyxou @ avaBoofrve éooepig dopig
Kal perd avaPel ouvexog.
4 Titote G\ pia popd tov Siakdmm On/Off
yia va evepyoroifoere T Auyvia LED @.
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To LED ehéyyou @ avaer pdvo yia Niyo kai
pmopsi va evepyoroin®ei pévo pica ot autd To
Xpovikd Sidotpa.

Amevepyoroinon
¢ MMiéore ek véou Tov Siakomm ON/OFF @.
To LED ehéyyou @ offver perd amd iyo.

®doprion/Asitoupyia ouoksurg USB
(BA. Eix. C)

YNOAEI=H

> Edv ixe tpaPnyrel povo pikpd pevpa (<130mA),
O TIPOCAPHOYEAG PITATAPIAG ATIEVEPYOTTOIEITAl
HETG amd oUvTopO XPOVIKO SidoTnua.
Suvenog, Sev eivar Suvati n dopTion 1 n
AeIToupyia piag TéToiag CUOKEUNG.

¢ Suvdiore ) ouokeufy USB pe dva katdnho ka-
AoSI0 pe Tov mpocappoyia pmatapiag @ om
olvSeon USB @.
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¢

Mi¢ore Tov Siakdmm ON/OFF @ yia va evepyorror
floeTe Tov pocappioyéa prarapiag @.

To LED ehéyyou @ avaBooPrvel éooepig dpopég
kai perd avaBer ouvexog. To LED ehéyyou @ avaPe
ouvexwg yia va mpoPahe v pododoocia Taong.
Twpa propei va $opTioTE 1 CUCKEUT 0ag 1 PTTOpEi
va Aemoupynael oTov Mpocappoyéa prarapiag @ .

Ma v amevepyoroinon Mg cuvdeong USB @
méore Eava tov Siakommn ON/OFF @ mepimou
yia 8Uo SeutepOertta.

To LED ehéyyou @ ofrjver pera amd Niyo.

Eav Sev xpnoiporoisite f Sev dpoprtilere do T
GUOKEUR 0ag, va Ty amocuvdiere amd Tov Tpo-
cappoyéa pratapiag @.

Xpnoiporroiore kA {wvng

B Me 1o ki {ovng @ prropsite va ypnoipororn-

oete Tov Mpocappoyta prarapiag @ z. B. mpo-
okoNfoTe ot pia {ovn 1 k&t Tapopoio.
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Zuvrpnon kai ka@apiopog
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAY-

A MATIZMOY! Adaipteite Tov cucowpeuTh
amo T ouokeur Tipiv and Tov kabapr-
opo. H ouokeun Sev emtpémeral va peka-
Leran pe vepd ) va tomoBertsital péoa ot
autd. Yoiorarar kivéuvog {wrg amd nhe-
krporAndia.

B H ouokeun 8¢ xpadletal cuvripnon.

B a tov kaBapiopd xpnoipomoieite tva vomd mavi
N pia Polproa.

B Mn xpnoiporoisite amoppumavtikd A SiaklTeg.
Mropsi ¢r01 va mpokaléoete avemavopbom {n-
HIG OTr CUOKEUT).

YNOAEI=H

> Mmopeite va mapayyeilere 1a pn avapepodpeva
avialakTikG (m.y. SiakdmTeg) péow Tou TAe-
dwvikoU pag kévipou.
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ArmoOnkeuon

B Dulare ) ouokeur Ot éva OTEYVO XWPO TTOU
Tpootareberal and m okdvn kai Sev epdavilera
Tayerog, pakpid amd maidid.

Anoppiyn
Mnv amoppirrete Ta NAeKTPIKA
epyaleia oTa olkiaka amoppipparal
To mapakeipevo olpPodo evog Siaypap-
pévou TpoxAAatou kadou amoppIppdTRV
uttodnAwvel OTI N cuokeur auTh umdkeTal oty odn-
yia 2012/19/EU. Zupdwva pe autiv v odnyia,
Sev emiTpémeTal va amoppiyeTe QUTAY TN CUCKEUR oTa
olkiakd amoppippara oto TEhog Tou Kukhou {wng
MG, ala ot adikd Siapopdwpéva onpeia culhoyng,
KEVTPA QVaKUKAWONG 1 EMIXEIPNOEIG ATTOPPIYNG.
H Suvarotnra anéppiyng mapéxeral Swpedv.
Dpovrilere To mepiBaihov kai Thpsite TIG 0dnyieg
anoppIyng.
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E¢pooov n makaid cuckeur) oag mepiéxel Sedopiva
TTPOCWTTIKOU XapakThpa, pépere eotig ol idiol Tnv
euBlvn g Siaypadng Toug MpoTol T emoTPEYETE.

MNa mig Suvatdmreg amdppiyng Tou TTPOI-
6vTOG perd 1o TENoG Tou kukhou {wiig Tou,
ameuBuvBsite oy appddia urmpesia mg
koIvoTTag f Tou SApou oag.

H ocuokeuaaoia amotekeitar amd Gpikika
mpog 1o mepIBAaNhov UNIKG, Ta oroia
HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE HECW TWV TOTT
KWV CNHEIOV avakuKAWonG.

AmoppirTere TN ouoKeuaoia pe TPOTTO

di\ikd TTpog To mepiBaAov. AdPere umoyn
n ofjpavon ota Sidpopa UNIKG cuokeua-
olag kai, epodcov amarreital, Eexwpiore Ta.

Ta ulikd cuokeuaciag GpEPOUV OrPavan pe CUVTOpO-

ypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e&hg onpacia:
1-7: M\aorika, 20-22: Xapri kar xaptovi,

80-98: ZuvOerikd uNIKa.
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Eyyunon mg
Kompernass Handels GmbH

Adi6mipn meNdmiooa, alidmipe eNam,

H mapoloa cuokeun Siabérear 3 xpdvia eyylinon amd
TV nuepopnvia ayopdg. lNa Tig cucTolyieg cucow-
peutav TG oeipag X12V kar X20V Team, edpodcov
mepihapfBavovral oto Glvolo mapddoong, emiong
mapéxoupe eyyunon 3 erov amod ™y nuepopnvia
ayopdq. 2TV TEPITITRON eENAEIYEWV OTO TTPOIOV ExeTe
vopikd Sikalopara évavii Tou TANTH Tou TTPoidvToG,.
Auté Ta vopika Sikaiopata dev mepiopidovrar péow
NG KATWTEPL avapepduevng eyyunong.

MpoiimoBioeig eyylnong

H mepiodog eyylnong Eekiva v nuepopnvia ayo-

pdag. Quldooere v amddeén ayopds. Amareital

©G amodeikTIkO ayopdg.

Edv, eviog Tpiov €10V amod v npepopnvia ayopdg,

mapatenei kdmoio opdApa uNikol 1 kataokeung

oTo Tpoidy, Ba emokeudooupe 1) Oa avrikataoTr-

ooupe (katémy kpiong pag) To mpoidy Sdwpedv f

Ba oag emoTpadei To Mood ayopdg. H mapoloa
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eyyunon mpoimoBirel &1 N eAaTTwpaTIK CuoKeun Kal
n anddeién ayopdg Ba umoPAnBolv padi pe pia ob-
vropn mepiypadr avadopikd pe To mou Ppiokeral n
ENeyn kar moTe TapatenOnke, eviog g mepidSou
TWV TPIWV ETWV.

Edv to ehatrwpa kakumrerar amod Ty eyyinor pag,
Ba A&Pere To emokeuacpivo 1) Eva vio TTpoidY.

H avrikardortaon tou mpoidvrog ouvendyerai, oUp-
dwva pe tov NOMOZ 2251/1994, avaviwon Tou
xpovou eyyunong. Na myv Kimpo ioxer: H emokeun
fl N QvTIKaTaoTaoHn Tou TMPoidviog Se cuvemayeral
avaviéwor Tou Xpovou eyyunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitiosig Aoyw
eNeipewy

O xpovog eyyunong Sev mapareiverar péocw TG
mapoxng eyylnong. Autd ioxUe kai yia e€apmiparta,
Ta omola ¢éxouv avrikatacTtabel kai emokeuaoTei.
EvSexopeveg nén umdpyouoeg {npitg kar eXkeipeig
KaTa TNV ayopd TpETEl va yVROTOTIOIoUVTal ApETWG
petd v amoouckeuaoia. Merd ) Ajén Tou xpdvou
eyyUnong, Tuxov eudavi{dpeveg emokeutg xpewvovTal.
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Eupog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpPwvVa pe auoTNPEG
obnyieg moidTrag kai ehtyxBOnke mpooekTIKA TTPIV
amo TNV AmooToAr).

H eyyunon 1oxUer yia opaipara ulikoU r) kataokeu-
ne. To ebpog eyyunong dev kalurre e€apripara Tou
TTPoidVTOG TToU UTTOKEVTal ot ducioloyikiy pBopd
kal, wg &k TolTou, Bewpolvral avarwaoipa eéapth-
para omeg Tr.x. Aemdeg mpioviol, epedpikég Nemmideg,
yuahoxapta kAT 1} {nuiég ot ebBpauota eaptipa-
1a, .X. S1ak6TTEG 1) yudhiva eapTipara.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron N
ouvmnpenon. MNa pia cwaotr xpron Tou mpoidvrog
mpémel va pouvral emakpifwg ol avadepopeveg
utrodeieig omig 0dnyieg xeipiopol. Zkomol xpAong
kai xeipiopol mou Sev cuvioTwvTal fj yia Toug oToi-
oug umdpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amogeltyovrat.
To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 18iwTikn Kal oxi
YO €MTAYYENHATIKN) XPFON. 2€ TEPITITWON KAKNG
petayeipiong kar akatd MnAng xpnons, xenons Biag
40 | GR|cCY
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ka1 mapepPdoewy, ol omoieg Sev Sielfybnoav amd
10 eéouciodotnpévo pag Tpnpa otpPig, n eyyunon
Tavel va IoYUel.

H gyyunon Sev 1oyl o¢

ot ¢uclo)\oyu<r] e€acbivnon g xwpnrikéTTAg
CUCOCWPEUTH

Ot TIEPITITWON EMTAYYEAHATIKAG XPHONG Tou
TpoidvTog

o€ mepimwon {npidg 1} TpoTomoinong Tou TPoio-
VTOG ATt TOV TIEAATN

o€ TIEPITITWOT pn THPNOoNG Twv mpodiaypadov
aodaleiag kai ouvtipnong, kabog kar opaiud-
TWV XEIPIOHOU

B ot mepinroon {nuiov Aoyw ducikov davopivev

Aiabikaocia ot mepinTwon eyylnong

Na mv e€acdpdhion ypAyopng emeéepyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tptite Tig akdloubeg umobeileig:

B Tia Oheg TIG epWTNOEIG EXETE ETOIPN TNV ATTO-
Se&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoidvTog
(IAN) 436778_2304 wg amodeén yia Ty
ayopad.
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B a tov kwdikd Tpoidvrog, avarpeéte omy
mvakida TUTou oTo TIPOidY, Ot pia eTikéTa oTo
mpoidy, oto e£udulho Twv odnyibv xprong
(kaTw apioTepd) f ot va autokdNMNTO OTHY TioL
1] KAT® TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,

B Edv mpokUyouv opdipara Aeroupyiag 1} aAleg
EANEIYEIG, ETTIKOIVOVIAOTE KAT apyNV HE TO AKOAOU-
Bo avadepdpevo TpApa otpPic TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeital ehattwpaTikd pmopeire
va 1o amooTeilere ateAwG oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamnTovrag v amddeén
ayopdg (amédaén tapsiou) kar avadipovrag
mou Bpiokerar n éNkenyn kai oTe epdavioTnke.

>mv 1otooehida www.lidl-service.com
HTTOPEITE VA TIPAYHATOTTOINCETE Ay
TOV TTapOVTLY 1 GAeV 0dnyiov
xpnhong, Bivreo mpoidvrev kai
e | AoyiopikoU.
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Me autdv Tov kwbikd QR peraBaivere ameubeiag om
oeNida eumnpimong Lidl (www.lidl-service.com)
ka1 eIayayovTag Tov kKwdikS TTPoidvTog

(IAN) 436778_2304 pmopeite va avoiere Tig
avrioToixeg odnyieg xprong.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AvaBitere TV emokeur TV CUCKEULY Oag
omnv urinpecia otpPig ) ot e€adikeupivo nhe-
KTPOAOYO Kal HOVO pe YVIOIa avTAANAKTIKA.
‘Ero1 Siampeital n acpdAeia g cuokeung.

ZipPig

2¢pPig ENAada
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€D 2¢pPic Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 436778_2304]

GR | CY 43



//l PARKSIDE

Elcaywyéag

H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig.
Emkoivwviote, kar’ apxny, pe Ty avapepopevn urn-
peoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 » 44867 BOCHUM
FEPMANIA ¢ www.kompernass.com

Meradpaon tng NpwrodTurng
Anl\won ocuppdpdpwong

H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umeliBuvog ekpn-
piwong: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 4867 BOCHUM,
TEPMANIA, dnaver d1d1 g mapouong o611 To mapodv
Tpoidy mMAnpoi Ta akdblouba mpoéTUTQ, Ta KavovIoTIKG
¢éyypada kai Tig 0dnyieg Mg EK:

H\extpopayvnrikn cupBarémnra (2014,/30/EU)
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Odnyia RoHS (Zxerika pe Tov mepiopiopd xpriong
OUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVWY OUGIGY OTOV NAEKTPIKG

kai nhektpovikd e€omhiopd) (2011/65/EU)*

* O karackeuaothg dépel amokAeioTikiy eublivn yia ) ol-
viaén autg g Snhwong ouppdpduwong. To avetipw Te-
plypadopevo avtikeipevo g Sniwong mnpoi Tig Tpodi-
aypadig g odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikol
KoivoBouhiou kai tou ZupBouhiou g 8ng louviou 2011
OXETIKA E TOV TIEPIOPICHO TNG XPMONG CUYKEKPIPEVWY ETTI-
KiVOUVWY UNIKOV OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mmpotutta

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN 62471:2008

EN IEC 63000:2018
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Ovopaoia TUTTOU TOU PNYXAvApaTog
Emavagoprilbpevog avrammopag USB LED
PAA 20-Li B3

‘Etog karaokeung: 07-2023
Zepiakog apiBpog: IAN 436778_2304

Bochum, 09.05.2023

Semi Uguzlu
- AieuBuvrig moiéTag -

Me v eméUialn Texvikov alayov umd v évvoia
NG ouvexoug avamruéng.
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Mapayyslia epedpikryg
pmmarapiag kai popTioTr)

Mrmopeire mavra va mapayyévere pe eukohia pia
ededpikiy priatapia kai évav poprtiomy oo diadikruo,
oty 1otooeNidba www.kompernass.com.

¢ Sapoote Tov kwdiké QR pe To smartphone/
tablet oag,.
Me autdv Tov kwbikd QR, peraBaivers ameubeiag
oTov 10TdTOTd pag Kal propeite va Seite kal va
mapayyeiere Ta Siabioipa avralakTika.
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> e mepimmoon mpoBAnudrey pe Ty online
mapayyehia, EMKOIVOVAOTE TNAEGWVIKA 1) pHECW
email pe 1o kévipo otpPig pag.

> Kard v mapayyelia, avadépere mavra Tov
kwSIk6 mpoidvrog (IAN) 436778_2304.

> AdPere umdyn, 61 Sev eival Suvarh n online
Tapayyehia avTaANaKTIKQOV yia ONEG TIG XWPEG.
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AKKU-USB-ADAPTER MIT
LED-LEUCHTE PAA 20-Li B3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Akku-Adapter ist ausschlieBlich in Verbindung
mit einem Akku der Serie X 20 V Team iber die bei-
den USB-Anschlisse als Ladestation oder Energie-
quelle zu nutzen. Der Akku-Adapter ist nicht zur
Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet.
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Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemdaf’ und birgt

erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schéden iber-
nehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir den
privaten Einsatz bestimmt.

Symbolerklérung

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungs-
anleitung lesen.

Der Akku-Adapter ist nicht zur Raumbe-
leuchtung im Haushalt geeignet.

Schutzklasse Il @ (Schutz durch Klein-
spannung)

ACHTUNG! Nicht in die brennende
Leuchte starren.

Méglicherweise geht gefdhrliche, optische
Strahlung, von diesem Produkt aus.

> | ©®®

= | Gleichspannung
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Ausstattung

@ LED-Licht

@ EIN-/AUS-Schalter

© Girtelclip

O Kontroll-LED

@ USB-Anschluss

O Akku-Adapter

@ Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)

© Entriegelungstaste (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang
1 Akku-USB-Adapter mit LED-Leuchte

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Eingangsspannung 20V ===

Ausgang 2 x »=5= USB Typ A:
max. 5V =;2,4 A
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A Sicherheitshinweise
/A ACHTUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise, die in der
Betriebsanleitung Ihres Akkus der Serie X 20 V
Team gegeben sind.

> Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerdtes. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit von Personen
B Der Leuchtstrahl der LED darf nicht auf Augen
von Personen oder Tieren gerichtet werden.

Dies k&nnte schédlich fir das Auge sein.
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Inbetriebnahme (siehe Abb. A)

¢ Schieben Sie den Akku-Adapter @ auf einen
geladenen Akku @ auf.

Er rastet dabei hérbar ein.

LED-Licht (siehe Abb. B)

> Mit dem LED-Licht kdnnen Sie z. B. kleine dunk-
lere Bereiche beleuchten, damit Sie eine zu-
satzliche Lichtquelle haben. Das LED-Licht darf
nur als Zusatzbeleuchtung verwendet werden.

Einschalten

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @), um den
Akku-Adapter @ zu aktivieren.
Die Kontrol-LED @ blinkt viermal und geht in ein
Leuchten iber.

4 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ein zweites
Mal, um das LED-Licht @ zu aktivieren.
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Die Kontrol-LED @ leuchtet nur fisr eine kurze
Zeit und kann auch nur wahrend dieser Zeit
aktiviert werden.

Ausschalten

4 Driicken Sie ereut den EIN-/AUS-Schalter @.
Die Kontrol-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

USB-Gerdat laden/betreiben
(siehe Abb. C)

> Wenn nur ein geringer Strom (<130 mA) ent-
nommen wird, schaltet sich der Akku-Adapter
nach kurzer Zeit aus.
Das Aufladen bzw. Betreiben eines solchen
Gerdtes ist somit nicht mdglich.

¢ Verbinden Sie lhr USB-Gerdt mit einem

geeigneten Kabel mit dem Akku-Adapter @ am
USB-Anschluss @.
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Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @), um den
Akku-Adapter @ zu aktivieren.

Die Kontrol-LED @ blinkt viermal und geht in ein
Leuchten Gber. Die Kontrol-LED @ leuchtet dauer-
haft, um die Spannungsversorgung anzuzeigen.
lhr Gerét kann jetzt aufladen oder am
Akku-Adapter @ betrieben werden.

Zum Ausschalten des USB-Anschlusses @
driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ erneut,
ungefdhr fir zwei Sekunden.

Die Kontrol-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

Wenn Sie |hr Gerét nicht mehr verwenden oder
aufladen, trennen Sie es vom Akku-Adapter @.

Gurtelclip verwenden
B Mit dem Girtelclip € konnen Sie den Akku-

Adapter @ z. B. an einem Girtel oder Ahnlichem
befestigen.
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Wartung und Reinigung
c WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Trennen Sie das Gerdt vor der Reini-
gung vom Akku. Das Gerét darf weder
mit Wasser abgespritzt werden, noch
in Wasser gelegt werden. Verletzungs-
gefahr durch elektrischen Schlag.

B Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

B Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. Lsungs-

mittel. Sie kénnten das Gerdt damit irreparabel
beschadigen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Schalter)
kénnen Sie ber unsere Callcenter bestellen.
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Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem frostfreien,
trockenen und staubgeschitzten Ort auf, auBer-
halb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Geré&t am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerat an lhren Handler zuriick-
zugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgerdten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelméaBig Elektro-
und Elekironikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis
zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréf3er als 25 cm
sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, be-
vor Sie es zuriickgeben.

ﬁ. Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des
%n ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die 6rt-
lichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

recht. Beachten Sie die Kennzeichnung auf

den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
&
a
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, erhalten
Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen ge-
gen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum

dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
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preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel mijssen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kénnen,
wie z. B. Sdgeblditter, Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc.
oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fisr
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-

wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 436778_2304
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Un-
terseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= E'.': Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
436778_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elekirofachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 436778_2304]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gberein-
stimmt:
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Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekro- und

Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN 62471:2008

EN IEC 63000:2018
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Typbezeichnung der Maschine
Akku-USB-Adapter mit LED-Leuchte PAA 20-Li B3

Herstellungsjahr: 07-2023
Seriennummer: IAN 436778_2304

Bochum, 09.05.2023

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiter-
entwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerdt

Bestellung

Sie kénnen einen Ersatz-Akku oder ein Ladegerét
bequem im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

4 Scannen Sie den QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.
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HiNwess

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kdnnen Sie sich telefonisch oder per

E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN)
436778_2304 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
I&inder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen
méglich ist.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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